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sk Navod na pouZivanie a instalaciu



Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre susSic¢ku bielizne
znaCky Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej susSicky bielizne.

Na zabezpedenie vysokej kvality znacky
Bosch bola u kazdej suSicky bielizne,
ktora opusta nas zavod, starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.bosch-home.com alebo sa
obratte na nase strediska zakaznickeho
servisu.

Ak navod na pouZzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, upozorfiuje na
prislusnych miestach na rozdiely.
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Uvedte suSi¢ku bielizne do prevadzky az
po precitani tohto navodu na pouzitie a
inStalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania méze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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sk Predpokladané pouzitie

Predpokladané
pouzitie

m Tento spotrebi¢ je urCeny len na
pouzitie v domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a /
alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mozu praskat /
vytvarat trhliny.

m Spotrebi¢ mozno pouzivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a st vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebica na iné ucely
sa poklada za pouZitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebic je urCeny na pouzitie
maximalne vo vyske 4 000 metrov
nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je posSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na
nasho odborného predajcu alebo
zakaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkoveé
a instalacné pokyny a vSetky dalSie
informacie dodané spolocne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie pouziti
alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, Cisteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.



= Nedovolte detom distit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
st schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6Zzu sami zamknut

vnutri zariadenia a mézu sa

ocitnut v Zivot ohrozujlcej

situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

= Ked zariadenie dosiahne
koniec svojgj
Zivotnosti,predtym ako
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak defom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mozu

v iom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze spodsobit
podrazdenie oCi alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak zariadenie nie je spravne
nainstalované, moze dojst

k nebezpeclnej situacii. Uistite
sa, Ze:



sk Bezpecnostné pokyny

= Sietové napétie vo vase;j
elektrickej zasuvke
zodpoveda menovitému
napatiu uvedenému na
zariadeni (Stitku zariadenia).
Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Zariadenie je pripojené len
k zdroju striedavého prudu
do uzemnenej zasuvky
vyhovujucej miestnym
predpisom, ktora bola
spravne nainstalovana.

= Siefova zastréka
a uzemnena zasuvka su
rovnakého typu
a uzemnovaci systém bol
spravne nainstalovany.

= Prierez kébla je dostatocne
velky.

s ZastrCka je vzdy pristupna.

= AK pouzivate prudovy
chranic¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<I. Pritomnost tejto znacky
je jediny spb6sob, ako zaistite,
ze splna vSetky platné
predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poSkodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
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upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlZzovaci kabel
alebo rozdvojku, moze dojst

k poziaru v dbsledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
NepouZzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

= Zariadenie pocCas prevadzky
moze vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
sposobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestriuje na
Gisty, rovny, pevny povrch,
a pomocou vodovahy
a nozicky so skrutkou ho
vyvazte.



= Nespravne umiestnenie
(polozenie na seba) tohto
zariadenia na pracku méze
spodsobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo poskodenie
zariadenia.
Ak toto zariadenie musi byt
umiestnené na pracke,
pracka musi mat minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
zariadenie, a ak je
k dispozicii — Strana 14,
musi byt na mieste zaistené
prislusnou spojovacou
supravou. Zariadenie musi
byt touto spojovacou
supravou zabezpecené.
Stohovanie zariadenia
akymkolvek inym spb6sobom
je zakazané.

= Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.
Pri premiestiovani
zariadenia ho nechytajte za
preCnievajuce casti.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= \Vyrazné poskodenie
zariadenia. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

Bezpecnostné pokyny sk

= Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.
Zariadenie neuchopujte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

= V pripade, Ze hadice
a siefové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdZe viest
k poraneniam.
Hadice a kable vedte
a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke modze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizenn dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.



sk Bezpecnostné pokyny

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

s Ak sa vo filtri na vlakna
zachyti nejaky zvysSkovy
material, méze sa pocas
suSenia vznietit alebo
dokonca spdsobit, Ze
zariadenie zacéne horiet
alebo exploduje.

Vydistite filter na vlakna po
kazdom pouziti zariadenia na
suSenie bielizne.

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas susenia vznietit alebo
dokonca spdsobit, Ze
zariadenie zacéne horiet
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uhofny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.

Uistite sa, ze ked' je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo poziarnu /
hmotnych skod / poskodenia
zariadenia!

Ak je program ukonceny pred
skoncenim suSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizefi ochladena
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dostato¢ne a mbdze spdsobit to,

Ze sa bielizen zapali alebo

mdZe dojst k hmotnym Skodam

alebo posSkodeniu zariadenia.

= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecdit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.

= Pred skoncenim cyklu
susenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy /
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a mbéze byt
kontaminovana vlaknami.
Kontaminovana kondenzovana
voda mdZe byt nebezpedéna pre
zdravie a m6ze sposobit
materialne skody.

Nepite ju ani ju opatovne
nepouzivajte.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.



/\ Varovanie
Riziko poranenia!

Ak zataZite / sadnete si na
dvierka zariadenia ked su
otvorené, zariadenie sa
moze prevratit, Co mbdze
sposobit poranenie.

Ked su dvierka zariadenia
otvorené nezatazujte /
nesadajte si na ne.

Ak po zariadeni budete
stupat, mbéZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o mbdze
sposobit zranenie.

Po zariadeni nestupajte.
Ak budete do bubna
zasahovat ked sa eSte otaca,
mozete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

V pripade, ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekrodi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dbjst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program — Strana 20.

Bezpecnostné pokyny sk

Ak zariadenie spustite bez
filtra na vlakna alebo

v pripade, ze je filter na
vlakna chybny, m6éze dojst
k poSkodeniu zariadenia.
Zariadenie neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo

s filtrom, ktory je chybny.
Ked je zariadenie

v prevadzke, mézu sa do
vstupu vzduchu nasat lahké
predmety, ako su vlasy

a vlakna.

Zabrante ich pristupu

k zariadeniu.

Pena a molitan sa m6ézu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbze
do6jst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Umyvacie prostriedky /
avivaz / Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.



sk Bezpecnostné pokyny

= AK sa zariadenie prehreje,
nemusi spravne fungovat
alebo to mbdze spdsobit
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.
Uistite sa, ze privod vzduchu
do zariadenia nie je nikdy
blokovany ked je zariadenie
v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je
dostato¢ne ventilovany.

Cistenie / udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pruadom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrCkou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu
sietového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.
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= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moéze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v nasom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom /
hmotnych skoéd / poskodenia
zariadenia!

Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cCistic.



Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej
Skody / poskodenia
zariadenia!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
posSkodenie zariadenia.

Z bezpecénostnych ddévodov
pouzivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd'’.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handrickou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.

sk
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sk Ochrana Zivotného prostredia

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic¢

" Obal zlikvidujte ekologicky.

- Tento spotrebi¢ je oznadeny v
sulade s eurépskou smernicou
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato
smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Chladiva

Vymennik tepla suSic¢ky obsahuje
fluérovany sklenikovy plyn nachadzajuci
sa v hermeticky uzavretom zariadeni.

Sklenikovy plyn: R134a

Mnozstvo naplne (kg): 0,330
Celkovo GWP (tCO,): 0,472

Susicku likvidujte odbornym spésobom.
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Upozornenia pre Gsporu

m Bielizen pred suSenim odstredte.
Suchsia bielizen skracuje ¢as
suSenia a znizuje spotrebu enegie.

m Do suSicky vkladajte maximalne
mnozstva naplne.

Upozornenie: NeprekraCujte
maximalne mnozstva naplne pre
jednotlivé programy, pretoze to vedie
k predlzeniu Casu suSenia

a k zvyseniu spotreby energie.

= Vyvetrajte miestnost a vstup vzduchu
na susSiCke udrziavajte volny, aby
bola zaru¢ena spravna vymena
vzduchu.

m Vycistite sitko na vlakna po kazdom
suseni. Znecistené sitko na vlakna
predlzuje ¢as suSenia a zvySuje
spotrebu energie.

= Rezim na usporu energie: Ak sa
suSiCka nebude dlhsi Cas
obsluhovat, automaticky sa prepne
pred spustenim programu a po
skoncCeni programu na rezim
Setrenia energie. Zobrazovaci panel
a signaliza¢né kontrolky po
niekolkych mindtach zhasnu a blika
tlacidlo Start. Na aktivovanie
osvetlenia stlacte lubovolné tlacidlo,
otvorte alebo zatvorte dvierka
susiCky, otocte voli¢ programov.



Instalacia a pripojenie
Obsah dodavky

Susicka

Navod na pouzivanie a instalaciu
Kosik na vinu*

Odtok skondenzovanej vody*

Instalacia a pripojenie susicky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Susicka je napajana elektrickym

priadom, pri tom hrozi nebezpedenstvo

zadsahu elektrickym prdadom.

m Skontrolujte suSicku a vyskyt
viditelnych poskodeni. PoSkodena
suSicka sa nesmie prevadzkovat.

m Pred pripojenim na elektrické
napajanie sa uistite, Ze sa elektrické
napatie, ktoré je uvedené na
typovom Stitku, zhoduje s napatim
vo vasej zasuvke.

m Pouzivajte len prudoveé chranice
s tymto oznacenim £,

m Davajte pozor na to, aby sietové
vedenie nebolo zalomené,
zacviknuté alebo aby neprislo do
styku so zdrojmi tepla alebo ostrymi
hranami.

AVarovanie

Deti mézu uviaznut v susiéke a dostat
sa tak do ohrozenia zivota!

SuSic¢ku nestavajte za dvere alebo za
posuvné dvere, ktoré blokuju alebo
obmedzuju otvorenie dvierok susicky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia

m Pri zdvihani susSiCky sa mbzete
poranit z dévodu jej vysokej

hmotnosti. SuSi¢ku nezdvihajte sami.

m Na ostrych hranach susi¢ky si
modZete porezaf ruky. Susicku
nechytajte na ostrych hranach.

*

v zavislosti od modelu

InStalacia a pripojenie sk

Casti, ktoré na suSicke vyCnievaju,
sa mdzu pri zdvihnuti alebo posuvani
odlomit. Susi¢kou nepohybujte

s uchopenim za vyCnievajuce Casti.

Pozor!

Vecné skody na susicke alebo na

textiliach

m Skontrolujte suSicku, ¢i nevykazuje
prepravné poskodenia. PoSkodenu
susSi¢ku neprevadzkujte.

m ZvySkova voda v suSicke mbdze
zamrznut a poskodit susicku.
Susicku neinstalujte v priestoroch
s rizikom mrazu.

Pri inStalacii dbajte:

m na Cisty, rovnud a pevnu plochu na
postavenie,

m na to, aby bola sietova zastréka
kedykolvek dosiahnutelna,

m na to, aby ste vstup vzduchu na
suSiCke ponechali volny a dbajte aj
na dostato¢né vetranie,

m na to, aby bolo okolie susi¢ky Cisté a

m na to, aby bola susi¢ka vyrovnana
pomocou skrutkovacich noziCiek.
Upozornenie: Pomocou vodovahy
skontrolujte narovnanie spotrebi¢a a
v pripade potreby ho upravte.
Otacanim noZziCiek spotrebi&a
nastavte vysku.

V8etky Styri noziCky spotrebiCa
musia stat pevne na podlahe.

i )

Nespravne narovnanie modze
sposobit hluéné zvuky, otrasy a
chybné pohyby bubna.

Upozornenie: V pripade akychkolvek
pochybnosti nechajte spotrebi¢ zapojit
odbornym pracovnikom.

13



sk InStalacia a pripojenie

Volitené doplnkové
prislusenstvo

Volitelné doplinkové prisluSenstvo®
v zakaznickom servise:

= Sdprava na spojenie pracky
a susicky (stlpové usporiadanie):
Susicku je mozné postavit
priestorovo Uspornym spésobom na
vhodnu pracku s rovnakou hlbkou
a Sirkou.

Susicku je potrebné upevnit na
pracke bezpodmienecne pomocou
tejto supravy na spojenie.
Objednavacie Cislo s vytahovacou
pracovnou doskou: WTZ11400;
Objednavacie ¢islo bez vytahovacej
pracovnej dosky: WTZ20410.

= Podesta:

Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne mdzete zvysit susicku
pouzitim podesty.

Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizen integrovaného vo
vytahovacej ¢asti podesty.
Objednavacie Cislo: WMZ20500.

= Kosik na vinu:

Jednotlivé vinené textilie, Sportovu
obuv a plySové hraCky suste

v koSiku na vinu.

Objednavacie &islo: WMZ20600.

m Pripajacia suprava pre odtok
skondenzovanej vody:
Skondenzovanu vodu odvadzajte
priamo cez hadicu.

Objednavacie &islo: WTZ1110.

*

v zavislosti od modelu
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Preprava a ochrana pred
mrazom

1. Vypréazdnite nadrzku na

skondenzovanu vodu.

Nastavte voli¢ programov na

lubovolny program.

Zvolte tladidlo Start.

Pockajte 5 mindut.

Upozornenie: Skondenzovanavoda

sa odcerpa.

5. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opéat vyprazdnite.

6. Vypnite susicku.

Eal S

Upozornenie: Napriek od&erpaniu sa
suSi¢ke vzdy nachadza zvyskova voda.

Pozor!

Zvyskova voda moze vytiect
a sposobit tak vecné $kody.
Prepravujte v stojacej polohe.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a moze sa
poskodit.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
susicku dve hodiny stat.



To najddlezitejSie v skratke sk

To najdolezitejsSie v skratke

) e’
%m){\/ @ )

VloZte bielizen a zatvorte Zapnite susicku Zvolte tlacidlo Start.
dvierka. nastavenim volica

programov na fubovorny
program.
> Q}\ >
%%?\
Skoncenie programu. Vyberte bielize. Vypnite suSicku.
>
Vyprdzdnite nadrzku na
skondenzovanu vodu.
>
Vyberte filter EasyClean, Filter EasyClean vycistite Filter EasyClean znova
ked sa na zobrazovacom avysuste. vloZte.

paneli objavi @.
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sk Oboznamenie sa so spotrebiom

Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Susicka

Néadrzka na skondenzovanu vodu
Ovladaci a zobrazovaci panel
Vnutorné osvetlenie bubna*
Dvierka susicky

Vstup vzduchu

[6 1 Sitko na vlakna

Filter EasyClean

* podla modelu

16



Oboznamenie sa so spotrebic¢om

Ovladaci panel

Voli¢ programov na zapnutie/vypnutie a vyber programu.
Programy — Strana 20.

Tlacidlo Start na spustenie alebo prerusenie programu — Strana 22.

Tlacidla pre prednastavenia programu — Strana 22.
Zobrazovaci panel — Strana 18.

sk
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sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Zobrazovaci panel

Tla¢idla na zobrazovacom paneli Indikaéné pole

L2 ][3 1[4 ][5]
[ 1] Stupen _vysusenia. ¥4 Vyprazdnenie nadrzky na
(2] Cas susenia. skondenzovant
[ 3] Hotové za. vodu — Strana 24.
Ochrana proti pokréeniu. Cistenie filtra EasyClean
Setrné. —> Strana 29.
Podrobny opis vetkych tlagidiel od #  AE©-F-End: Progres
— Strana 22. programu: susenie; suché na

zehlenie, suché do skrine;

ochrana proti pokré&eniu; pauza

a koniec programu.

Detska poistka aktivna

— Strana 22.

Zvolena ochrana proti pokréeniu.

Zvolené Setrné.

Zvoleny stupen vysusenia.

1 27 Predpokladané trvanie programu
v hodinach a minutach.

3 h Program skonc¢i o 3 h/hodiny pri
volbe funkcie Hotovo za.

(HO 9

Xk
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Bielizen
Priprava bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru!
Z vreciek textilu vyberte zapalovacCe
a zapalky.

Pozor!

Bubon susicky a textilie by sa mohli

poskodit.

Odstrarite vSetky predmety z vreciek

textilii a dodrzte nasledujuce zasady:

m Latkové opasky, $nurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka a
gombiky. Zapnite gombiky na vacsej
bielizni, ako su napr. oblieCky.

m Z textilii odstrarnite kovové &asti, ako
su napriklad kancelarske sponky.

m Vytriedte bielizeni podla druhu
tkaniny a programu suSenia, aby sa
dosiahol rovnomerny vysledok
susenia.

m  MenSiu bielizen, napr. detské
pancuchy, suste vzdy spoloCne s
velkymi kusmi bielizne, ako su napr.
uteraky.

m Upletové textilie, ako su napriklad
tricka a trikotova bielizen, sa pri
prvom suseni ¢asto zbehnu. PouzZite
Setrny program.

m [ahko udrziavatelnu bielizen nesuste
nadmerne. Vedie to k va¢Sej miere
pokrcenia bielizne.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouzite
¢asovy program.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. praci Skrob alebo
zmakdovagd, obsahuju ¢astice, ktoré
sa mozu zhromazdovat na snimadi
vlhkosti. Toto méZe obmedzit
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.

Bielizen sk

Upozornenia

— Pri prani davkujte praci a
oSetrovaci prostriedok podla
suSenej bielizne a pokynov
vyrobcu.

- Snimac vihkosti pravidelne distite
— Strana 29.

Triedenie bielizne na

0 Vhodné na susenie v susicke
SuSenie pri normalnej teplote
Susenie pri nizkej teplote

& Nesusit v susicke

Upozornenie: Bielizen z pracky
nevkladajte priamo do susicky. Pred
vloZenim odstredenej bielizne do bubna
suSicky ju najskor vytriedte.

Pri spolo¢nom suSeni sa tenké,
viacvrstvoveé alebo hrubé textilie suSia
odliSne. Suste preto spolo¢ne len
bielizeri rovnakej tkaniny a Struktury, aby
ste dosiahli rovhomerny vysledok
suSenia. Ak sa vam potom bielizen zda
stale prilis vihka, méZzete k dosusaniu
pouzit ¢asovy program — Strana 20.

Pozor!
Na susicke alebo textiliach mozu
vzniknut vecné skody.

Nasledujuce textilie nesuste v susicke:

m Olejom znedistena bielizen.

= Nevyprana bielizen.

m Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen.

m Citlivé tkaniny, napr. hodvab,
syntetické zaclony.
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sk Programy a tlagidla

Programy a tlacidla

Programy

Program a textilie maximalna naplfi a nastavenia

programu / informacie

Ndzov programu maximalna napli vztahujuca sa na
Pre ktoré textilie je program vhodny. hmotnost textilii v suchom stave

MOZné nastavenia programu
bavina 42 extra suché do skring [ 7kg

Viacvrstvové, hrubg, odolné a na vyvarku vhodné textilie z baviny

alebo lanovych vidkien, ktoré sa tazko susia.

bavina 42 suché do skrine M 7kg
Normélne, jednovrstvove, odoIné a na vyvarku vhodné textilie

z baviny alebo lanovych viakien.

bavina 43 suché na Zehlenie S 7kg
Normalne, jednovrstvoveé, odolné a na vyvérku vhodné textilie

z baviny alebo lanovych viakien, ktoré maju byt po suseni vihké

a st vhodné na Zehlenie alebo zavesenie.

I'ahko udrziavatel’né 4» extra suché do skrine A 3,5kg
Viacvrstvoveé hrubé textilie zo syntetickej alebo zmesovej tkaniny,

ktoré sa tazko susia.

I'ahko udrZiavatel’né 4 suché do skrine [ 3,5kg
Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-

niny.

I'ahko udrziavatel'né 4> suché na Zehlenie S 3,5 kg

Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-
niny, ktoré maju byt po suSeni vihké a su vhodné na Zehlenie alebo
zavesenie.

Sport/fitnesw 1,5 kg

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oblecenie
s membranovym povrchom a hydrofdbne textilie.

uteraky 6 kg
Odolné uteraky z baviny.

mix 2R 3 kg
ZmieSand napli pozostdvajca z textilii z baviny a syntetického mate-

rialu.

20



Programy a tlacidla sk

¢asovy program teply © 3kg
VSetky druhy textilii, Casovy program. Cas trvania programu mozete pri-
Hodf sa na predsu$end alebo mierne vihku bielizefi a na dosugenie  sposobit tlacidlom Casu susenia.
viacvrstvovej, hrubej bielizne.
Upozornenia
= Vinu, Sportovu obuv a plySové hracky suste vylucne v koSiku na
vinu — Strana 14.
m V ¢asovom programe sa nezisti automaticky zvySkova vinkost
bielizne. Ked je bielizen po vysuseni este prili§ vihkd, program
zopakujte a v pripade potreby prediZte ¢as trvania programu.

¢asovy program: studeny © 3 kg

VSetky druny textilu. Na osviezenie alebo prevetranie malo nosenych - Cas trvania programu mozete pri-
kusov bielizne. sposobit tlagidlom ¢asu susenia.
kosele/blizky () 1,5 kg

NezZehlivé koSele/blizky z baviny, fanu, syntetickych vldkien alebo
zmesovych tkanin.

super 40 2 1kg
Syntetika a fahka bavina.

vankuse perie 4f» 1,5kg
Paperim plnené textilie, vankuse, postelné prikryvky alebo paperové
prikryvky.

Velkeé kusy suste jednotlivo.

vina kratky & 3kg

Textilie vhodné na suSenie v susicke z viny alebo s podielom viny.
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sk Programy a tlagidla

Tlacidla
Tlagidla

Vysvetlenia a upozornenia

Upozornenie: Nie vSetky tlacidld a ich funkcie je moZzné vybrat vo vSetkych programoch.
prlzpusoblt suseni Ak je bielizen po vysusem eSte prilis vihka, ciel suSenia mozete presne, nastavit

¢as susenia ©®

odlozeny start ®

snadné zehleni ©

Setrné suseniEss

c 3 sek (Detska
poistka 3 sec.)

start/pauza (Start/
pauza) D[l

22

pomocou stupna vysusenia, ako napr. stuperi suché do skrine. Ciel suSenia sa da
stupriom vysusenia zvysit v troch stuprioch, od %¢* do %

Ked ste prispdsobili stupe vysuSenia, nastavenie zostane ulozené aj po vypnuti
SuSicky.

Upozornenie: Cim je stuperi vysu$enia vy$si, tym je trvanie programu dihgie.
Tu moZzete upravit ¢as trvania ¢asovych programov. 20 minut az maximaine

3 hodiny, v krokoch po 10 mindtach.

Program sa skonc¢i o 1 h az 24 h. Nastavte ¢as funkcie Hotové za v hodinovych kro-
koch, ¢im oneskorite spustenie programu. V indikacnom poli sa zobrazi pozadovany
pocet hodin, po ktorom program skonci.

Bubon bude pohybovat bieliziiou v pravidelnych intervaloch po suSeni, aby sa
prediSlo pokrceniu. Automaticku funkciu ochrany proti pokrceniu mozete po kazdom
programe predizit 0 60 mint.

Znizena teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo elastan, moze predizit ¢as
susenia.

Detsku poistku aktivujete alebo deaktivujete tak, Ze budete sucasne drzat stlacené
tlacidlo pre ¢as funkcie Hotové za a tlacidlo pre ¢as suSenia, pocas 3 sekund.

Start programu a pauza v programe.



Obsluha spotrebica

Vlozenie bielizne a zapnutie
susicky

Upozornenie: SusSic¢ka musi byt
nainstalovana a pripojena odbornym
spbsobom, — Strana 13.

1. VloZzte bielizeri do bubna.

2. Otocte voli¢ programov na fubovolny
program, aby sa suSic¢ka zapla.

3. Zatvorte dvierka susiCky.

Pozor!

Na susicke alebo textiliach mozu
vzniknaf vecné skody.

Neprivrite bielizert do dvierok.

Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsky
zamok, musite ho pred vyberom
programu deaktivovat. Pozrite

— Strana 22.

1. Vyberte si Zelany program, podrobné
informacie o programoch ziskate od
— Strana 20.

2. Nastavte Zelany program na volici
programov. Na zobrazovacom paneli
sa zobrazuju prednastavenia pre
vybrany program.

e
)

Upozornenie: Prednastavenia
programu su Standardnymi
nastaveniami ktoré su uréené uz pri
vybere programu. Prednastavenia
programu vidite na zobrazovacom
paneli po vybere konkrétneho
programu.

Obsluha spotrebica sk

3. Ak si to zelate, upravte
prednastavenia programu. Podrobné
informacie o tomto Ukone ziskate od
— Strana 22.

Spustenie programu
Zvolte tlacidlo Start.

Upozornenie: Ak chcete zamknut
program, aby ste predisli jeho
nahodnému upraveniu, mozete zvolit
detsku poistku. Pozrite — Strana 22.

Priebeh programu

Stav programu je uvedeny na
zobrazovacom poli.

napr. Predpokladané trvanie
1:27 programu v hodinach
a minutach.

Upozornenie: Pri volbe
programu sa zobrazi
predpokladany ¢as susenia pre
odporudané naplnenie. Pri
suSeni urcuju snimade vihkosti
zvy$nu vihkost néplne a podla
toho prispésobia trvanie
programu (okrem ¢asovych
programov). Toto je viditelné cez
Casové preskoky zostavajuceho

casu.
i Suché
| Suché na Zehlenie
[ Suché do skrine
© Ochrana proti pokréeniu

-5 _ Prestavka
E~d Koniec
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sk Obsluha spotrebica

Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

Podas susenia mbzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizen a zmenit
alebo prisposobit program.

1. Otvorte dvierka susSicky alebo zvolte
tladidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

2. Doplnte bielizen alebo vyberte
textilie.

3. Ak si to Zelate, vyberte iny program
alebo nejaku doplnkovu funkciu.

4. Zatvorte dvierka susSicCky.

5. Zvolte tladidlo Start.

Upozornenie: Trvanie programu na
zobrazovacom paneli sa aktualizuje
podla naplne a zvyskovej vihkosti
bielizne. Zobrazené hodnoty sa mbézu
zmenit po zmene programu alebo po
Uprave naplnenia.

ZruSenie programu

Program moZzno kedykolvek prerusit
tym, ze otvorite dvierka suSicky alebo
stlaCite tlaCidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizeri sa
méze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestrief tak, aby

z nich mohlo uniknut teplo.

Ukon¢enie programu

V indika¢nom poli sa zobrazi £rd.
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Vybranie bielizne a vypnutie
susicky
1. Vyberte bielizen.

2. Otocte voli¢ programov do polohy
vypnutia.

Vyprazdnenie nadrzky na
skondenzovanu vodu

Upozornenia

m Skondenzovanu vodu mbzete
odvadzat® prostrednictvom
volitelného doplnkového odtoku.

m Ak skondenzovanu vodu odvadzate
prostrednictvom volitelného
doplnkového odtoku
skondenzovanej vody, nemusite
vyprazdnovat nadrzku na
skondenzovanu vodu.

Upozornenie: Po kazdom suseni
vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu
vodu, inaC sa dalsi program suSenia
moze zrusit z dovodu, Ze je nadrzka na
skondenzovanu vodu plna.

1. Vodorovne vytiahnite von nadrzku na
skondenzovanu vodu.

*

v zavislosti od modelu



2. Vylejte skondenzovanu vodu.

N

Pozor!

Znecdistena skondenzovana voda
moéze poskodit zdravie a sposobit
vecné skody.

Skondenzovana voda nie je pitna
a moze byt znecistena vlaknami.

Nepite ju a ani ju dalej nepouZivajte.

3. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do suSi¢ky tak, aby
citelne zapadla.

Vydistenie sitka na viakna

Upozornenie: Pri suSeni sa vlakna
a vlasy alebo chlpy pochadzajuice

z bielizne zachytavaju v sitku na vilakna.

Upchaté alebo znecistené sitko na
vlakna zmenSuje prud vzduchu

a suSic¢ka tak nemoze dosiahnut svoj
uplny vykon. Cisté sitka na vlakna
navyse znizuju spotrebu elektrického
prudu a skracuju ¢as susenia.

Obsluha spotrebica sk
Vycistite sitko na vidkna po kazdom
suseni:

1. Otvorte dvierka suSi¢ky a odstrante
vSetky vlakna od dvierok.
2. Vytiahnite dvojdielne sitko na viakna.

o )

3. Odstrante vlakna z priehlbiny sitka
na vlakna.

)

Upozornenie: Davajte pozor na to,
aby do otvorenej Sachty nespadli
Ziadne vlakna.

4. Dvojdielne sitko na viakna rozlozte.

5. Obidve sitka roztvorte (odklopte)
a odstrante vSetky viakna.
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sk Nastavenie signalu

6. Oplachnite vlakna pod tecucou
vodou.

7. Osuste sitka na vlakna, sklopte ich

spolu a dvojdielne sitko na vlakna
opéat nasadte.

@
Pozor!

Moéze dojst k poskodeniu susicky.
SusSicku neprevadzkujte bez alebo
s posSkodenym sitkom na vilakna.
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El Nastavenie signalu

Nasledujlice nastavenia mozete zmenit:

Otacky odstredovania, s ktorymi
bola bielizerl pred susenim
odstredena,

hlasitost signalu po skoncenf
programu,

hlasitost pre signaly tlacidiel.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite najprv vzdy aktivovat rezim pre
nastavenia.

e
-

Howwn =

Aktivovanie rezimu nastavenia

1.

Zapnite suSicku.

2. Vyberte si program pre bavinu na

pozicii 1 a poCkajte 5 sekund.

Teraz je aktivovany rezim nastavenia, na
zobrazovacom paneli zhasnu symboly
a zobrazi sa trvanie programu.

1.

Stlacte tlacidlo Start, podrzte ho
stlacené a sucasne otadajte voli¢
programov smerom doprava, na
poziciu 2.

Na displeji sa zobrazi hodnota platna
pre pocet otacok odstred'ovania.
Zmernite pocet otaCok odstredovania
zvolenim tlacidla pre ¢as funkcie
Hotové za alebo tlagidla pre ¢as
susenia.

Otocte voli¢ programov doprava, na
poziciu 3.




Nastavenie signalu sk

5. Na displeji sa objavi hlasitost
signalu po skonéeni programu.

o ot o

0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno

6. Zmernte hlasitost stlacenim tlacidla
pre ¢as funkcie Hotové za alebo
tladidla pre ¢as suSenia.

7. Otocdte voli¢ programov doprava, na
poziciu 4.

8. Na displeji sa zobrazi hlasitost pre
signal tlacidiel.

o ot o

0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno

9. Zmerite hlasitost stlacenim tlacidla
pre ¢as funkcie Hotové za alebo
tladidla pre ¢as suSenia.

Upozornenie: Dalsie pozicie na voligi
programov sa daju zvolit, tieto
nastavenia vSak nemd&zete zmenit.

Ukonc¢enie rezimu nastavenia

Otocte voli¢ programov na poziciu
vypnutia, ak ste uz nastavili zelany
podet otaCok odstredovania a hlasitost.
Nastavenia su teraz ulozené.
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sk Zvuky

Zvuky

Upozornenie: Pocas susenia, obzvlast
v pociato&nej faze, vznika hluk
spbsobeny prevadzkou kompresora a
Cerpadla. Tento hluk je Uplne normalny
a nebrani bezchybnému fungovaniu
spotrebica.

Kompresor v suSicke obcCas spbsobuje
vznik bzucania. Hlasitost zvuku pritom
koliSe v zavislosti od programu

a postupu susenia.

g
(N

Kompresor sa obc¢as prevzduSnuje,
pricom vznika zvuk bzucania.

—=

S BN

Skondenzovana voda sa pomocou
Cerpadla Cerpa do nadrzky na
skondenzovanu vodu. Pritom vznikaju
zvuky typické pre Cerpadla.

SE

— & §
\
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Cistenie
Cistenie susicky
a ovladacieho panela

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Susicka je napajana elektrickym
prudom, pri ktorom hrozi riziko urazu
elektrickym prudom.

Pred Cistenim odpojte susSicku od
elektrickej siete.

Susicku vydistite len vodou a makkou,
vihkou utierkou.

Okamzite odstrante zvysky pracieho
prostriedku, zvySky aerosolu alebo iné
zvySky. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky alebo prostriedky na
predchadzajlce Cistenie bielizne (napr.
predpieracie spreje, odstrafiovace
Skvrn). Na Cistenie vasho spotrebica
nepouzivajte vysokotlakové gistice
alebo parné CistiCe.



Cistenie snimaca vihkosti

Upozornenie: SuSiCka je vybavena
snimadom vlhkosti z uSlachtilej ocele.
Snimac vihkosti meria stupen vihkosti
bielizne.

Po dlhej prevadzke sa na snimaci
vlhkosti méze zhromazdit jemna
vapenna vrstva alebo zvySky pracieho a
oSetrovacieho prostriedku. Tieto
usadeniny je nutné pravidelne
odstrariovat inak moze byt obmedzena
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.

Otvorte dvierka a o istite snimac
vihkosti pomocou zdrsnenej Spongie.

——
(L2772 L 2777

[ 9

Pozor!

Snimagé vihkosti sa moze poskodit.
Snimace vlhkosti nedistite s pouzitim
abrazivnych prostriedkov a ocelovej
viny.

Cistenie sk

Cistenie filtra EasyClean

Vycistite filter EasyClean, ked sa na
zobrazovacom paneli @ objavi
nasledovné:

Spotreblc musi byt zapnuty.

. Vycistite najprv sitko na

vlakna — Strana 25.

Zatvorte dvierka suSicky.
Potom otvorte udrzbovu klapku
vymennika tepla.

Odistite packu filtra EasyClean.
Vytiahnite filter EasyClean za
drzadlo.

akRr wOb

6. Teraz vyberte filtracnu viozku.
7. Vydistite filtracnu vloZzku rukou
a Cistou vodou.
Upozornenia
- Ak je filtracna vlozka silno
znedistena, mobZete ju opatrne aj
povysavat vysavacom.
- NepouZivajte Cistiace prostriedky.
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sk Cistenie

8. Filtracnu vlozku vysuste vytlaCenim
vody.
Upozornenie: Vlozte len &istu
a suchu filtracnu vlozku.

9. Filtracnu vlozku znova nasadte.

Upozornenie: Dbajte na to, aby sa
filtracna vlozka nezdeformovala,
neroztrhla alebo neupchala. Filtracnu
vlozku umiestnite podla vyobrazenia
hore.

10.Prv nez znova vlozite filter Easy-
Clean, skontrolujte, &i vymennik
tepla suSi¢ky nie je silno znedisteny.
Ak ano, opatrne ho povysavajte
zhora nadol vysavacom s kefovym
nadstavcom.

Upozornenie: Pri Cisteni dbajte na
to, aby ste lamely vymennika tepla
neohli alebo neposkodili.

Pozor!

Nebezpecéenstvo poranenia.
MoZete sa porezat o lamely
vymennika tepla.

Nedotykajte sa ich rukami.

30

11.Filter EasyClean zasurite a zaistite
ho.
12. Zatvorte udrzbovu klapku.

13.Vypnite susSicku.
Teraz ste vyCistili filter EasyClean.

Upozornenie: Ak mate poskodenu
filtracnu vlozku, mbzete si

v zakaznickom servise objednat novd,
obj. &islo 12007650.

Kontaktné Udaje vSetkych krajin najdete
v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.



Poruchy, ¢o je nutné urobit? sk

Poruchy, ¢o je nutné urobit?

v indikacnom poli
a susenie sa zrusilo.

vindikatnom poli.

sitko na vlakna a filter

EasyClean boli vycisteng.

Susicka sa nespusti.

Vznik zahybov, kréenie.

Voda vyteka.

Zobrazeng trvanie
programu sa v priebehu
suSenia meni.

Bielizeri sa nevysusi
dobre alebo je este prilis
vihkd.

Pric¢ina/odstranenie

Vyprdzdnite nadrzku na skondenzovanu vodu a stlacte tlacidlo Start.

Ak je nainStalovany volitelny dopInkovy odtok skondenzovanej vody, moze
byt hadica odtoku upchaté alebo zalomend. Skontrolujte hadicu a vyskyt
usadenin v nej a hadicu preplachnite. UloZte hadicu tak, aby nebola zalo-
mena.

Vycistite sitko na viakna — Strana 25 a filter EasyClean — Strana 29.

v indikacnom poli,hoci  Nevyhnutne dodrZiavajte poradie v kapitole — Strana 29.
Upozornenie: Spotrebi¢ musf byt pocas Gistenia zapnuty.

Bolo zvolené tlacidlo Start?

Je sietova zastrcka zasunuta? Skontrolovali ste poistku?

Je program zvoleny? Zvolte program.

Su dvierka susicky otvorené? Zatvorte dvierka.

Je aktivovand detska poistka? Deaktivujte detskU poistku.

Je zvolend funkcia Hotové za? Program sa spusti s oneskorenim.

K pokréeniu moze dojst, ked prekrocite mnozstvo naplne alebo zvolite
nespravny program pre druh vasich textilii. V tabulke programov néjdete
vSetky potrebné informdcie.

Oblecenie vyberte hned po vysuseni. Tym, Ze zostane lezat v bubne, doché-
dza k jeho pokrceniu.

Nejde o chybu, suSicka mozno stoji na Sikmej ploche. Vyrovnajte suSicku.

Nejde o chybu. Snimace vihkosti uréuju zvySkovu vihkost napine a podfa toho
prispdsobia trvanie programu (okrem ¢asovych programov).

Tepla bielizen je po skonceni programu na dotyk vihkejSia, ako je

v skutoCnosti. Bielizen rozprestrite a nechajte uniknut teplo.

Ak pouzijete jemné nastavenie ciefa susenia, predizi sa tym Cas susenia, ale
nezvysi sa teplota. Vasa bielizenl bude suchSia — Strana 22.

Zvolte program s dihsim ¢asom suSenia alebo zvyste ciel suSenia. Teplota
sa pritom nezvysi.

Vyberte si ¢asovy program na dosusenie bielizne, ktord je este

vinkd — Strana 20.

Ak ste prekrocili maximalne mnozstvo ndplne pre dany program, bielizen sa
spravne nevysusi.

Vycistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci sa moze zhromazdovat
jemnd vapenna vrstva alebo zvySky z pracich a oSetrovacich prostriedkov, a
obmedzit jeho funkcnost. Vasa bielizen sa spravne nevysusi — Strana 29.
Susenie sa zrusilo v dosledku vypadku elekirickej siete, pinej nadrzky na
skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu susenia.

Upozornenie: Venuijte pozornost aj tipom k vasej bielizni — Strana 19.

* podfa modelu
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sk Poruchy, ¢o je nutné urobit?

Poruchy

Pri¢ina/odstranenie

Je Cas suSenia prilis diny? = Sitko na vidkna moze byt znecistené alebo filter EasyClean moze byt zne-

Indikacné pole zhaslo
a blika tlacidlo Start.

VIhkost v miestnosti
stupa.

Vypadok elektrického
pridu.

Neobvyklé zvuky pri
suseni.

SuSicka sa aj napriek
suSeniu zda byt studena.

Cisteny, ¢o vyvola dihSi ¢as suSenia. VyCistite sitko na viakna alebo filter
EasyClean.

m Ak je vetracia mriezka na suSicke bielizne zatarasend alebo nie je volne pri-
stupna, ¢as susenia sa moze zvysit. Vetraciu mriezku udrzujte volnd.

= Optimélna teplota okolia pri susenf je v rozmedzf 15 °C az 30 °C. Mimo
tohto rozsahu sa moZze ¢as susenia predlzit. ’

= Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti méze predlZit ¢as susenia.
Vyvetrajte miestnost.

Nejde o chybu. Energeticky Usporny rezim je aktivny — Strana 12.

Nejde o chybu. Miestnost dostatocne vetrajte.

Program suSenia sa zrusi. Viyberte bielizen a rozprestrite ju alebo znova spustite
program.

Nejde o chybu, pozri — Strana 28.

Nejde o chybu. Susicka s tepelnym Cerpadlom susi G¢inne pri nizkych teplo-
tach.

* podla modelu

Upozornenie: Ak nembéZete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim susicky,
obrafte sa na zékaznicky servis.
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Hodnoty spotreby sk

Hodnoty spotreby
Tabul'ka hodnét spotreby

Program Otacky odstredova- Cas trvania** Spotreba energie**
nia, s ktorymi bola bie-

lizen odstredena

Bavina 7kg 3,5 kg 7kg 3,5 kg
Suché do skrine* 1400 ot/min 159 min 86 min 1,35 kWh 0,80 kWh
1000 ot/min 181 min 110 min 1,70 kWh 1,00 kWh
800 ot/min 211 min -~ 133 min 1,99 kWh 1,17 kWh
Suché na Zehlenie* 1400 ot/min 112min - 67 min 1,00 kWh 0,59 kWh
1000 ot/min 134 min 80 min 1,20 kWh 0,69 kWh
800 ot/min 164 min 98 min 1,35 kWh 0,85 kWh
Nekréiva bielizen 3,5kg 3,5 kg
Suché do skrine* 800 ot/min 66 min 0,50 kWh
600 ot/min 78 min 0,61 kWh

* Nastavenie programu pre skusky podla platnej normy EN61121.

**Hodnoty sa mézu odliSovat od uvedenych hodn6t v zdvislosti od druhu textilu, zloZenia suSenej bielizne,
zvySkovej vihkosti textilu, nastaveného stupria susenia, mnozstva napine, ako aj od podmienok okolia.

Najefektivnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <ZJ) je vhodny
na susenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretefom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejsi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu, podfa aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program Napli Spotreba energie Cas trvania progra-
mu

<1 Bavlna suché do skrine 7kg/3,5kg 1,70 kWh/1,00 kWh 181 min/110 min
Nastavenie programu na testovanie a oznaCovanie energetickym Stitkom, podra smernice 2010/30/
EU.
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sk Technické udaje

Technické udaje

Rozmery:

85 x 60 x 60 cm

Vyska x Sirka x hibka
Hmotnost:

cca 48 kg

Maximalne mnozstvo napine:
7 kg

Nadrzka na skondenzovanu vodu:
4,81

Napajacie napatie:

220 - 240V

Pripajaci prikon:

max. 600 W

Istenie:

10 A

Teplota okolia:

5-35°C

Prikon vo vypnutom stave:
0,10 W

Prikon v stave pripravenosti na
prevadzku (nevypnuty stav):

0,50 W
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nedokazete poruchu odstranit sami
(poruchy, ¢o je nutné urobit?), obratte
sa na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné rieSenie, aby sme
zabranili aj zbytoCnym navstevam
technika.

Kontaktné udaje platné pre najblizSie
stredisko zakaznickeho servisu najdete
v prilozenom zozname stredisk
zékaznickeho servisu.

Zakaznickemu servisu, prosim, uvedte
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné d&islo
(FD) susicky.

E-Nr. FD

Tieto Udaje najdete na vnutornej strane
dvierok suSicky alebo na zadnej strane
susicky.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obratte sa na nas. Zabezpedite tak, ze
opravu vykonaju vyskoleni servisni
technici, ktori su vybaveni originalnymi
nahradnymi dielmi.

sk
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Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001137437 (9604)
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	Môže dôjsť k poškodeniu sušičky.



	M Nastavenie signálu
	Nastavenie signálu


	Aktivovanie režimu nastavenia
	1. Zapnite sušičku.
	2. Vyberte si program pre bavlnu na pozícii 1 a počkajte 5 sekúnd.
	1. Stlačte tlačidlo štart, podržte ho stlačené a súčasne otáčajte volič programov smerom doprava, na pozíciu 2.
	2. Na displeji sa zobrazí hodnota platná pre počet otáčok odstreďovania.
	3. Zmeňte počet otáčok odstreďovania zvolením tlačidla pre čas funkcie Hotové za alebo tlačidla pre čas sušenia.
	4. Otočte volič programov doprava, na pozíciu 3.
	5. Na displeji sa objaví hlasitosť signálu po skončení programu.
	6. Zmeňte hlasitosť stlačením tlačidla pre čas funkcie Hotové za alebo tlačidla pre čas sušenia.
	7. Otočte volič programov doprava, na pozíciu 4.
	8. Na displeji sa zobrazí hlasitosť pre signál tlačidiel.
	9. Zmeňte hlasitosť stlačením tlačidla pre čas funkcie Hotové za alebo tlačidla pre čas sušenia.
	Upozornenie:
	> Zvuky
	Zvuky
	Upozornenie:

	D Čistenie
	Čistenie
	Čistenie sušičky a ovládacieho panela


	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Čistenie snímača vlhkosti
	Upozornenie:
	Pozor!
	Snímač vlhkosti sa môže poškodiť.


	Čistenie filtra EasyClean
	1. Vyčistite najprv sitko na vlákna ~ Strana 25.
	2. Zatvorte dvierka sušičky.
	3. Potom otvorte údržbovú klapku výmenníka tepla.
	4. Odistite páčku filtra EasyClean.
	5. Vytiahnite filter EasyClean za držadlo.
	6. Teraz vyberte filtračnú vložku.
	7. Vyčistite filtračnú vložku rukou a čistou vodou.
	Upozornenia
	8. Filtračnú vložku vysušte vytlačením vody.

	Upozornenie:
	9. Filtračnú vložku znova nasaďte.

	Upozornenie:
	10. Prv než znova vložíte filter Easy- Clean, skontrolujte, či výmenník tepla sušičky nie je silno znečistený. Ak áno, opatrne ho povysávajte zhora nadol vysávačom s kefovým nadstavcom.

	Upozornenie:
	Pozor!
	Nebezpečenstvo poranenia.
	11. Filter EasyClean zasuňte a zaistite ho.
	12. Zatvorte údržbovú klapku.
	13. Vypnite sušičku.

	Upozornenie:



	3 Poruchy, čo je nutné urobiť?
	Poruchy, čo je nutné urobiť?
	Poruchy
	Príčina/odstránenie
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby
	Tabuľka hodnôt spotreby
	Program
	7 kg
	3,5 kg
	7 kg
	3,5 kg
	1 400 ot/min
	159 min
	86 min
	1,35 kWh
	0,80 kWh
	1 000 ot/min
	181 min
	110 min
	1,70 kWh
	1,00 kWh
	800 ot/min
	211 min
	133 min
	1,99 kWh
	1,17 kWh
	1 400 ot/min
	112 min
	67 min
	1,00 kWh
	0,59 kWh
	1 000 ot/min
	134 min
	80 min
	1,20 kWh
	0,69 kWh
	800 ot/min
	164 min
	98 min
	1,35 kWh
	0,85 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 ot/min
	66 min
	0,50 kWh
	600 ot/min
	78 min
	0,61 kWh

	Najefektívnejší program na bavlnené textílie
	Štandardné programy na bavlnu, podľa aktuálneho nariadenia EÚ 932/2012
	Program
	Náplň
	Spotreba energie
	Čas trvania programu
	J Technické údaje
	Technické údaje

	J Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
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